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381998-2026 - Mise en concurrence

Pologne — Travaux de construction d'ouvrages de génie civil, excepté ponts, tunnels, puits et
passages souterrains — Wykonanie projektu budowlano-wykonawczego oraz robét budowlano-
montazowych wedlug tego projektu dla przebudowy stacji wraz z wymiang transformatoréw WN
ISN w GPZ Lotnisko

OJ S 105/2026 03/06/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire - Avis de changement

Travaux - Fournitures

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: ENERGA-OPERATOR S.A.
Adresse électronique: marzena.bielinska@energa.pl
Forme juridique de 'acheteur: Organisation qui passe un marché subventionné par une
autorité publique centrale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Wykonanie projektu budowlano-wykonawczego oraz rob6t budowlano-montazowych
wedtug tego projektu dla przebudowy stacji wraz z wymiang transformatorow WN/SN w GPZ
Lotnisko
Description: 1. Przedmiotem zamowienia jest wykonanie dokumentacji projektowej budowlano-
wykonawczej oraz rob6t budowlano-montazowych w formule zaprojektuj i wybuduj, na
podstawie ktorej mozliwa bedzie realizacja budowy zaréwno pod wzgledem formalno-
prawnym, jak i technicznym oraz wykonanie robot zgodnie z tg dokumentacjg projektowg dla
przebudowy stacji wraz z wymiang transformatoréw WN/SN w GPZ Lotnisko. Zakres prac
budowlano-montazowych obejmuje: 1.1. wymiane dwéch transformatorow WN/SN na
jednostki o mocy 31,5 MVA (w tym: zakup, dostawa, posadowienie i montaz), 1.2. wymiane
mostow kablowych SN, 1.3. dostosowanie rozdzielnicy SN do zwiekszenia obcigzenia, 1.4.
dostosowanie urzgdzen telemechaniki oraz EAZ stacji. 2. Zamawiajgcy wymaga, aby
wykonanie przedmiotu zamdwienia byto realizowane wytgcznie przy uzyciu (niezaleznie od
jego sposobu czy tez zakresu) oprogramowania, materiatéw, produktéw lub urzadzen, ktére
pochodzg: 2.1. z panstw cztonkowskich Unii Europejskiej lub 2.2. z panstw trzecich bedgcych
stronami Porozumienia Swiatowej Organizacji Handlu w sprawie zaméwien rzgdowych lub
innych umow miedzynarodowych, ktorych strong jest Unia Europejska, gwarantujgcych na
zasadzie wzajemnosci i rownosci dostep do rynku zamoéwienh publicznych, przy czym ustalenie
pochodzenia nastepuje zgodnie z art. 60 ust. 1 i 2 Rozporzgdzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) nr 952/2013 z dnia 9 pazdziernika 2013 r. ustanawiajgcego kodeks celny. 3.
Zakres zamierzenia inwestycyjnego oraz kolejnos¢ realizacji prac: 3.1. Etap | — wykonanie
dokumentac;ji projektowej budowlano-wykonawczej, zwanej réwniez ,Dokumentacjg
projektowg” lub ,Dokumentacjg. 3.2. Etap Il — wykonanie rob6t budowlano-montazowych,
skfadajgcych sie z: 3.2.1. Etapu Il a — zakupu, dostawy i posadowienia 2 transformatorow WN
/SN na stanowisku oraz dokonania prob pomontazowych. Przez posadowienie nalezy
rozumiec: roztadunek i postawienie transformatoréw WN/SN na stanowisku, co stanowi
element przedmiotu zaméwienia. 3.2.2. Etap Il b — wykonania robét budowlano-montazowych
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(w tym montaz transformatoréw WN/SN oraz wszystkie pozostate materiaty i koszty zwigzane
z realizacjg zamowienia). Przez montaz transformatoréw nalezy rozumieé: podtgczenie
transformatoréw do stanu docelowego nadajgcego sie do zatgczenia go pod napiecie. 4. W
ramach poszczegolnych etapow zamowienia, Wykonawca dokona opracowania Dokumentacji
projektowej i wykonania robét budowlano-montazowych dla przebudowy stacji wraz z
wymiang transformatoréw WN/SN w GPZ Lotnisko. 5. Szczegétowy opis przedmiotu
zamowienia zawiera program funkcjonalno-uzytkowy wraz z informacjg uzupetniajgca (dalej
tacznie jako program funkcjonalno — uzytkowy” lub ,PFU”) stanowigce zatgcznik nr 14 do
SWZ. Zamawiajgcy wymaga, aby przedmiot zamowienia byt wykonany zgodnie ze
wskazanymi w niniejszej dokumentacji wytycznymi (zatgcznik nr 17 do SWZ) i instrukcjami
oraz stanowigcymi zatgcznik do SWZ standardami (zatgcznik nr 18 do SWZ) i projektowanymi
postanowieniami umowy (zatgcznik nr 15 do SWZ). 6. Wszystkie dostawy bedg realizowane
wraz z roztadunkiem i zatadunkiem, sitami i na koszt Wykonawcy oraz organizowanym przez
niego transportem. 7. Zamawiajgcy zastrzega sobie prawo do biezgcej kontroli zrodta
pochodzenia transformatoréw (producenta). 8. Wykonawca udzieli Zamawiajgcemu gwaranciji
na warunkach opisanych w zatgczniku nr 15 do SWZ.

Identifiant de la procédure: c963127d-8cd5-4ec1-97b3-205f1f2d644

Identifiant interne: P/3/0002/2026

Type de procédure: Ouverte

La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nature complémentaire du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 45222000 Travaux de construction d'ouvrages de génie civil,
excepté ponts, tunnels, puits et passages souterrains
Nomenclature complémentaire (cpv): 45100000 Travaux de préparation de chantier, 45300000
Travaux d'équipement du batiment, 45400000 Travaux de parachévement de batiment,
45110000 Travaux de démolition de batiments et travaux de terrassement, 45220000
Ouvrages d'art et de génie civil, 45310000 Travaux d'équipement électrique, 45440000
Travaux de peinture et de vitrerie, 45450000 Autres travaux de parachévement de batiment,
45510000 Location de grues avec opérateur, 45520000 Location de matériel de terrassement
avec opérateur, 45111000 Travaux de démolition, travaux de préparation et de dégagement
de chantier, 45112000 Travaux de fouille et de terrassement, 45113000 Travaux de chantier,
45223000 Travaux de construction d'ouvrages, 45232000 Ouvrages annexes de pipelines et
de cables, 45233000 Travaux de construction, de fondation et de revétement d'autoroutes, de
routes, 45236000 Travaux de nivelage, 45311000 Travaux de céblage et d'installations
électriques, 45314000 Installation de matériel de télécommunications, 45317000 Autres
travaux d'installation électrique, 45442000 Travaux d'application de revétements de protection,
51000000 Services d'installation (a I'exception des logiciels), 51100000 Services d'installation
de matériel électrique et mécanique, 51900000 Services d'installation de systémes de guidage
et de commande, 51110000 Services d'installation de matériel électrique, 71000000 Services
d'architecture, services de construction, services d'ingénierie et services d'inspection,
71300000 Services d'ingénierie, 71340000 Services intégrés d'ingénierie, 71500000 Services
relatifs a la construction, 71350000 Services scientifiques et techniques dans le domaine de
l'ingénierie, 71220000 Services de création architecturale, 71320000 Services de conception
technique, 71330000 Services divers d'ingénierie, 71354000 Services d'établissement de
cartes, 71355000 Services d'arpentage, 71356000 Services techniques, 71520000 Services
de conduite des travaux, 71510000 Services de reconnaissance sur le site, 71540000
Services de gestion de la construction, 71352000 Services de levés souterrains
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2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: wojewddztwo: pomorskie, Powiat Gdansk, m. Gdansk, ul. Spadochroniarzy
(GPZ Lotnisko), dz. nr 313/3 wspotrzedne 54.386647, 18.471048.
Ville: Gdansk
Code postal: 80-298
Subdivision pays (NUTS): Gdanski (PL634)
Pays: Pologne

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: 1. Wykonawca, chcac przystgpi¢ do postepowania o udzielenie
zamowienia publicznego powinien bezptatnie zatozy¢ konto na Platformie (przekierowanie do
strony https://oneplace.marketplanet.pl), akceptujgc warunki korzystania z Platformy oraz
Regulamin korzystania z Marketplanet OnePlace. 2. Zamawiajgcy udostepnia ,Instrukcje
korzystania z Platformy zakupowej w celu ztozenia oferty elektronicznej”, jako zatgcznik nr 16
do SWZ. 3. Szczegdtowe informacje w zakresie warunkow technicznych dotyczgcych
Platformy zakupowej oraz sposobie ztozenia oferty znajdujg sie w SWZ oraz w zatgczniku nr
16 do SWZ. 4. Komunikacja miedzy Zamawiajgcym a Wykonawcami, w tym wszelkie
o$wiadczenia, wnioski, zawiadomienia oraz informacje, przekazywane sg elektronicznie za
posrednictwem Platformy zakupowej, w zaktadce ,Pytania i odpowiedzi”. 5. W przypadku
awarii Platformy nalezy kontaktowac sie z Zamawiajgcym za posrednictwem poczty
elektronicznej. Osobg uprawniong do porozumiewania sie z Wykonawcami jest Marzena
Bielinska e-mail: marzena.bielinska@energa.pl, a pod nieobecno$¢ — Katarzyna Kukulska, e-
mail: katarzyna.kukulska2@energa.pl. W tytule wiadomosci nalezy poda¢ numer
postepowania. 6. Wykonawca moze w celu potwierdzenia spetniania warunkéw udziatu w
postepowaniu, w stosownych sytuacjach oraz w odniesieniu do konkretnego zamdwienia lub
jego czesci, polegac na zdolnosciach technicznych lub zawodowych lub sytuacji finansowe;j
lub ekonomicznej podmiotéw udostepniajgcych zasoby, niezaleznie od charakteru prawnego
taczacych go z nim stosunkéw prawnych (dotyczy warunkow udziatu w postepowaniu
okreslonych przez Zamawiajgcego w Rozdziale XIIl SWZ). 7. W odniesieniu do warunkow
dotyczgcych wyksztatcenia, kwalifikacji zawodowych lub do$swiadczenia Wykonawcy mogag
polegac na zdolnosciach podmiotéw udostepniajgcych zasoby, jesli podmioty te wykonajg
roboty budowlane lub ustugi do realizacji ktérych te zdolnosci sg wymagane. 8. Wykonawca
powotujgcy sie na zasoby podmiotu udostepniajgcego zasoby na zasadach okreslonych w art.
118 ustawy Pzp ma obowigzek przedtozenia podmiotowych srodkéw dowodowych podmiotu
udostepniajgcego zasoby, potwierdzajgcych brak podstaw wykluczenia z postepowania, na
podstawie przestanek, ktore zostaty przewidziane wzgledem Wykonawcy 9. Podstawy
wykluczenia, o ktorych mowa w sekcji 2.1.6 ogtoszenia oraz Kryteria kwalifikacji, o ktorych
mowa w sekcji 5.1.9 ogtoszenia znajdujg sie w DOKUMENTACH ZAMOWIENIA, dostepnych
pod adresem https://zakupy.energa-operator.pl , numer postepowania P/3/0002/2026. 10. Pod
rygorem odrzucenia oferty na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, Zamawiajgcy nie
dopuszcza mozliwo$ci realizacji przedmiotu zamowienia przy udziale Podwykonawcow
pochodzgcych z panstw trzecich. Za Podwykonawce pochodzgcego z panstwa trzeciego
Zamawiajgcy uznaje miedzy innymi takiego, ktory ma siedzibe i prowadzi dziatalnosé¢
gospodarczg w panstwie nienalezgcym do Unii Europejskiej, niebedgcym jednoczesnie strong
Porozumienia WTO w sprawie zamdéwien rzgdowych i niezwigzanym z Unig Europejskg inng
umowg handlowg regulujgcg wzajemny dostep do zamowien publicznych, ktére dotyczg
udzielanego zamdwienia. Zamawiajgcy uprawniony jest do weryfikacji pochodzenia
Podwykonawcow, w tym, w przypadku watpliwosci, do wezwania Wykonawcy do ztozenia
wyjasnien ww. zakresie. Powyzszy zapis ma odpowiednie zastosowanie do Dalszych
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Podwykonawcéw. 11.Poleganie na potencjale podmiotu udostepniajgcego zasoby
pochodzgcego z panstwa trzeciego swiadczy¢ bedzie o niepotwierdzeniu (tymi zasobami)
spetnienia przez Wykonawce warunku udziatu i bedzie podstawg do wystosowania wezwania,
o ktorym mowa w art. 122 ustawy Pzp. Za podmiot pochodzgcy z panstwa trzeciego
Zamawiajgcy miedzy innymi uznaje podmiot, ktéry ma siedzibe i prowadzi dziatalnos¢
gospodarczg w panstwie nienalezgcym do Unii Europejskiej, niebedgcym jednoczesnie strong
Porozumienia WTO w sprawie zaméwien rzgdowych i niezwigzanym z Unig Europejskg inng
umowg handlowg regulujgca wzajemny dostep do zamowien publicznych, ktére dotyczg
udzielanego zamdwienia. Zamawiajgcy uprawniony jest do weryfikacji pochodzenia podmiotu
udostepniajgcego zasoby, w tym, w przypadku watpliwosci, do wezwania Wykonawcy do
ztozenia wyjasnien ww. zakresie.

Base juridique:

Directive 2014/24/UE

Ustawa Prawo zamoéwien publicznych

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Wykonanie projektu budowlano-wykonawczego oraz rob6t budowlano-montazowych
wedtug tego projektu dla przebudowy stacji wraz z wymiang transformatorow WN/SN w GPZ
Lotnisko
Description: 1. Przedmiotem zamowienia jest wykonanie dokumentacji projektowej budowlano-
wykonawczej oraz robét budowlano-montazowych w formule zaprojektuj i wybuduj, na
podstawie ktorej mozliwa bedzie realizacja budowy zaréwno pod wzgledem formalno-
prawnym, jak i technicznym oraz wykonanie robot zgodnie z tg dokumentacjg projektowg dla
przebudowy stacji wraz z wymiang transformatoréw WN/SN w GPZ Lotnisko. Zakres prac
budowlano-montazowych obejmuje: 1.1. wymiane dwdéch transformatorow WN/SN na
jednostki o mocy 31,5 MVA (w tym: zakup, dostawa, posadowienie i montaz), 1.2. wymiane
mostow kablowych SN, 1.3. dostosowanie rozdzielnicy SN do zwigkszenia obcigzenia, 1.4.
dostosowanie urzgdzen telemechaniki oraz EAZ stacji. 2. Zamawiajgcy wymaga, aby
wykonanie przedmiotu zamowienia byto realizowane wytgcznie przy uzyciu (niezaleznie od
jego sposobu czy tez zakresu) oprogramowania, materiatéw, produktéw lub urzgdzen, ktére
pochodzg: 2.1. z panstw cztonkowskich Unii Europejskiej lub 2.2. z panstw trzecich bedgcych
stronami Porozumienia Swiatowej Organizacji Handlu w sprawie zaméwien rzgdowych lub
innych umow miedzynarodowych, ktorych strong jest Unia Europejska, gwarantujgcych na
zasadzie wzajemnos$ci i rownos$ci dostep do rynku zaméwien publicznych, przy czym ustalenie
pochodzenia nastepuje zgodnie z art. 60 ust. 1 i 2 Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) nr 952/2013 z dnia 9 pazdziernika 2013 r. ustanawiajgcego kodeks celny. 3.
Zakres zamierzenia inwestycyjnego oraz kolejnosc realizacji prac: 3.1. Etap | — wykonanie
dokumentac;ji projektowej budowlano-wykonawczej, zwanej réwniez ,Dokumentacjg
projektowg” lub ,Dokumentacjg. 3.2. Etap Il — wykonanie rob6t budowlano-montazowych,
skfadajgcych sie z: 3.2.1. Etapu Il a — zakupu, dostawy i posadowienia 2 transformatorow WN
/SN na stanowisku oraz dokonania prob pomontazowych. Przez posadowienie nalezy
rozumiec: roztadunek i postawienie transformatoréw WN/SN na stanowisku, co stanowi
element przedmiotu zamdwienia. 3.2.2. Etap Il b — wykonania robét budowlano-montazowych
(w tym montaz transformatorow WN/SN oraz wszystkie pozostate materiaty i koszty zwigzane
z realizacjg zamoéwienia). Przez montaz transformatoréw nalezy rozumieé: podtgczenie
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transformatoréw do stanu docelowego nadajgcego sie do zatgczenia go pod napiecie. 4. W
ramach poszczegolnych etapow zamowienia, Wykonawca dokona opracowania Dokumentacji
projektowej i wykonania robét budowlano-montazowych dla przebudowy stacji wraz z
wymiang transformatoréw WN/SN w GPZ Lotnisko. 5. Szczegétowy opis przedmiotu
zamowienia zawiera program funkcjonalno-uzytkowy wraz z informacjg uzupetniajgca (dalej
tgcznie jako program funkcjonalno — uzytkowy” lub ,PFU”) stanowigce zatgcznik nr 14 do
SWZ. Zamawiajgcy wymaga, aby przedmiot zamowienia byt wykonany zgodnie ze
wskazanymi w niniejszej dokumentacji wytycznymi (zatgcznik nr 17 do SWZ) i instrukcjami
oraz stanowigcymi zatgcznik do SWZ standardami (zatgcznik nr 18 do SWZ) i projektowanymi
postanowieniami umowy (zatgcznik nr 15 do SWZ). 6. Wszystkie dostawy bedg realizowane
wraz z roztadunkiem i zatadunkiem, sitami i na koszt Wykonawcy oraz organizowanym przez
niego transportem. 7. Zamawiajgcy zastrzega sobie prawo do biezgcej kontroli zrodta
pochodzenia transformatoréw (producenta). 8. Wykonawca udzieli Zamawiajgcemu gwaranciji
na warunkach opisanych w zatgczniku nr 15 do SWZ.

Identifiant interne: P/3/0002/2026

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nature complémentaire du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 45222000 Travaux de construction d'ouvrages de génie civil,
excepté ponts, tunnels, puits et passages souterrains
Nomenclature complémentaire (cpv): 45100000 Travaux de préparation de chantier, 45300000
Travaux d'équipement du batiment, 45400000 Travaux de parachévement de batiment,
45110000 Travaux de démolition de batiments et travaux de terrassement, 45220000
Ouvrages d'art et de génie civil, 45310000 Travaux d'équipement électrique, 45440000
Travaux de peinture et de vitrerie, 45450000 Autres travaux de parachévement de batiment,
45510000 Location de grues avec opérateur, 45520000 Location de matériel de terrassement
avec opérateur, 45111000 Travaux de démolition, travaux de préparation et de dégagement
de chantier, 45112000 Travaux de fouille et de terrassement, 45113000 Travaux de chantier,
45223000 Travaux de construction d'ouvrages, 45232000 Ouvrages annexes de pipelines et
de cables, 45233000 Travaux de construction, de fondation et de revétement d'autoroutes, de
routes, 45236000 Travaux de nivelage, 45311000 Travaux de céblage et d'installations
électriques, 45314000 Installation de matériel de télécommunications, 45317000 Autres
travaux d'installation électrique, 45442000 Travaux d'application de revétements de protection,
51000000 Services d'installation (a I'exception des logiciels), 51100000 Services d'installation
de matériel électrique et mécanique, 51900000 Services d'installation de systémes de guidage
et de commande, 51110000 Services d'installation de matériel électrique, 71000000 Services
d'architecture, services de construction, services d'ingénierie et services d'inspection,
71300000 Services d'ingénierie, 71340000 Services intégrés d'ingénierie, 71500000 Services
relatifs a la construction, 71350000 Services scientifiques et techniques dans le domaine de
l'ingénierie, 71220000 Services de création architecturale, 71320000 Services de conception
technique, 71330000 Services divers d'ingénierie, 71354000 Services d'établissement de
cartes, 71355000 Services d'arpentage, 71356000 Services techniques, 71520000 Services
de conduite des travaux, 71510000 Services de reconnaissance sur le site, 71540000
Services de gestion de la construction, 71352000 Services de levés souterrains

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: wojewodztwo: pomorskie, Powiat Gdansk, m. Gdansk, ul. Spadochroniarzy
(GPZ Lotnisko), dz. nr 313/3 wspotrzedne 54.386647, 18.471048
Ville: Gdansk

381998-2026 Page 5/11



Code postal: 80-298
Subdivision pays (NUTS): Gdanski (PL634)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 24 Mois

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Exigence dans I'offre
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de 'UE
Information sur les fonds de I'Union européenne:
Code du programme de financement de I'UE: Fonds européen de développement régional
(FEDER) (2021/2027)
Autres informations sur les fonds de 'UE: Zamoéwienie stanowi element projektu pod nazwg
"Modernizacja i budowa 14 stacji elektroenergetycznych dla rozwoju inteligentnej sieci”, ktéry
ubiega sie o dofinansowanie ze srodkéw programu Fundusze Europejskie na Infrastrukture,
Klimat, Srodowisko 2021 — 2027, dziatanie 2.3.
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: 1. Oferte w jezyku polskim nalezy ztozy¢ za posrednictwem
Platformy zakupowej (http://zakupy.energa-operator.pl) , pod rygorem niewaznosci z
zachowaniem formy elektronicznej (posta¢ elektroniczna opatrzona kwalifikowanym podpisem
elektronicznym). 2. Za date i godzine ztozenia oferty rozumie sie date i godzine jej wptywu na
Platforme, tj. date i godzine ztozenia oferty wyswietlong na koncie Zamawiajgcego. 3.Tres¢
oferty musi odpowiadac tresci SWZ pod rygorem odrzucenia na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 5
ustawy Pzp. Zamawiajgcy rekomenduje przygotowanie oferty w formacie .pdf. Formularz
oferty oraz pozostate dokumenty, dla ktérych Zamawiajacy okreslit wzory w formie
zatgcznikow do SWZ, nalezy sporzgdzi¢ zgodnie z tymi wzorami co do tresci. 4. Zamawiajgcy
nie przewiduje publicznej sesji otwarcia ofert w siedzibie Zamawiajgcego — jawnos¢
postepowania publicznego zapewniona jest poprzez realizacje obowigzku wskazanego w art.
222 ust. 5 ustawy Pzp. 5. Najpdzniej przed otwarciem ofert, Zamawiajgcy udostepni na
Platformie zakupowej informacje o kwocie, jakg zamierza przeznaczy¢ na sfinansowanie
niniejszego zamowienia (kwota brutto). 6. Sposéb przekazywania dokumentow,
poswiadczania zgodnosci cyfrowego odwzorowania z dokumentem w postaci papierowe;j
zostaty opisane w Rozdziale XIV SWZ. 7. Zamawiajgcy zgodnie z art. 139 ustawy Pzp
informuje, iz w pierwszej kolejnosci dokona badania i oceny ofert, a nastepnie dokona
kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, ktdrego oferta zostata najwyzej oceniona, w zakresie
braku podstaw wykluczenia oraz spetniania warunkow udziatu w postepowaniu. 8.
Postepowanie prowadzone jest z uwzglednieniem przepisow wiasciwych dla zamdwienia o
wartosci rownej lub wyzszej od progdw unijnych okreslonych w art. 3 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp.
9. Zamawiajgcy przewiduje mozliwos¢ uniewaznienia postepowania o udzielenie zamdwienia,
jezeli srodki publiczne, ktére zamierzat przeznaczy¢ na sfinansowanie catosci lub czesci
zamowienia, nie zostaty mu przyznane (art. 257 ustawy Pzp). 10. Wykonawca, ktérego oferta
zostanie wybrana (uznana za najkorzystniejszg), zobowigzany jest przed zawarciem umowy w
sprawie zamdwienia publicznego, do wniesienia zabezpieczenia nalezytego wykonania
umowy, w wysokosci 5 % ceny brutto podanej w ofercie (szczegoétowe informacje zawarto w
Rozdziale XXIl SWZ). 11. Zamawiajgcy przewiduje mozliwos¢ odbycia wizji lokalne;j.
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Wykonawcy zamierzajgcy wzigé udziat w wizji lokalnej zobowigzani sg do zgtoszenia
uczestnictwa za pomocg Platformy zakupowej (https://zakupy.energa-operator.pl zaktadka
,Pytania i odpowiedzi” — temat wiadomosci ,Wizja lokalna”). W zgtoszeniu udziatu w wizji
lokalnej nalezy wskazac imie i nazwisko uczestnika wizji oraz firme Wykonawcy. Zgtoszenie
udziatu mozna przesyta¢ najpdzniej w dniu poprzedzajgcym wyznaczony termin wizji lokalnej.
Wizja odbedzie sie w terminie i pod adresem okre$lonym w Rozdziale Il SWZ. W przypadku,
gdy w lokalizacji inwestycji funkcjonuje System Ochrony Technicznej, Zamawiajgcy zastrzega,
ze podczas wizji obowigzywat bedzie zakaz nagrywania lub sporzgdzania dokumentac;ji
fotograficznej tych Systeméw. Wszelkie pytania zwigzane z postepowaniem nalezy skfadac za
posrednictwem Platformy zakupowej. Wizja lokalna nie jest obowigzkowa. Brak odbycia wizji
lokalnej nie spowoduje odrzucenia oferty na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 18 ustawy Pzp. 12.
Wraz z ofertg za posrednictwem platformy nalezy ztozy¢: 1) Oswiadczenie, o ktorym mowa w
art. 125 ust. 1 ustawy Pzp (zgodnie z zatgcznikiem nr 2 do SWZ), o niepodleganiu
wykluczeniu z postepowania oraz spetnianiu warunkéw udziatu w postepowaniu, sktadane na
formularzu Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamoéwienia (w skrocie JEDZ),
sporzgdzone zgodnie ze wzorem standardowego formularza okreslonego w rozporzgdzeniu
wykonawczym Komisji (UE) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiajgcego standardowy
formularz jednolitego europejskiego dokumentu zamowienia. Oswiadczenie stanowi dowdd
potwierdzajgcy brak podstaw wykluczenia oraz spetniania warunkéw udziatu w postepowaniu
na dzien sktadania ofert, tymczasowo zastepujgcy wymagane przez Zamawiajgcego
podmiotowe srodki dowodowe, wskazane w SWZ. Oswiadczenie skfada sig, pod rygorem
niewaznosci, w formie elektronicznej (w postaci elektronicznej opatrzonej kwalifikowanym
podpisem elektronicznym). W przypadku Wykonawcow wspodlnie ubiegajgcych sie o udzielenie
zamowienia (w tym wspolnikow spotki cywilnej), oswiadczenie, o ktorym mowa w art. 125 ust.
1 ustawy Pzp sktada odpowiednio: kazdy z Wykonawcdw wspdlinie ubiegajgcych sie o
udzielenie zamowienia (w tym kazdy wspolnik spotki cywilnej). Oswiadczenia te potwierdzajg
brak podstaw wykluczenia oraz spetnianie warunkow udziatu w postepowaniu lub kryteriéw
selekcji w zakresie, w jakim kazdy z tych wykonawcow wykazuje spetnianie warunkow udziatu
w postepowaniu lub kryteridow selekcji. Jezeli Wykonawca polega na zdolnosciach innych
podmiotow w celu wykazania spetniania warunkow udziatu w postepowaniu lub kryteriow
selekcji, w mys$l art. 125 ust. 5 ustawy Pzp ma obowigzek przedstawi¢ — dla kazdego z
podmiotéw udostepniajgcych zasoby — odrebny formularz JEDZ wypetniony i podpisany
przez ten podmiot, potwierdzajgcy brak podstaw wykluczenia tego podmiotu oraz odpowiednio
spetnianie warunkéw udziatu w postepowaniu lub kryteriéw selekcji, w zakresie, w jakim
Wykonawca powotuje sie na jego zasoby. 2) Dokument, z ktérego wynika zakres umocowania
do dziatania w imieniu Wykonawcy/ podmiotu udostepniajgcego zasoby w postepowaniu o
udzielenie zamowienia - zgodnie z regulacjg Rozdziatu IX pkt 9.2 SWZ. 3) Zobowigzanie
podmiotu udostepniajgcego zasoby, na ktére Wykonawca bedzie sie powotywat w celu
spetniania warunku udziatu w postepowaniu (zgodnie z zat. nr 4 do SWZ) - jezeli dotyczy.
Zgodnie z art. 118 ust. 3 ustawy Pzp Wykonawca musi ztozy¢ wraz z ofertg zobowigzanie ww.
podmiotu do oddania mu do dyspozycji tych zasobdw na potrzeby realizacji zamodwienia albo
inne podmiotowe srodki dowodowe potwierdzajgce, ze Wykonawca realizujgc zamowienie,
bedzie dysponowat niezbednymi zasobami tych podmiotow. 4) Oswiadczenie z art. 117 ust. 4
ustawy Pzp, z ktérego bedzie wynikato, jaki zakres rzeczowy zamowienia realizowac
zamierzajg poszczegolni Wykonawcy (zat. nr 5 do SWZ) — w przypadku Wykonawcow
wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamdwienia (konsorcjum lub spétka cywilna) - jezeli
dotyczy. 5) O$wiadczenie w zakresie przestanek wskazanych w Rozdziale XII pkt 3 SWZ
(dotyczace srodkéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje
na Ukrainie), zgodnie z zatgcznikiem nr 6 do SWZ. W przypadku Wykonawcéw wspdinie
ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia (w tym wspdlnikéw spoétki cywilnej), oswiadczenie, o
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tredci zgodnej z zatgcznikiem nr 6 do SWZ skfada odpowiednio: kazdy z Wykonawcow
wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia (w tym kazdy wspolnik spoétki cywilnej). 6)
W przypadku korzystania przez Wykonawce z zasobow podmiotu udostepniajgcego zasoby, o
ktérym mowa w pkt 3) powyzej, oswiadczenie tego podmiotu, w zakresie przestanek
wskazanych w Rozdziale XlI pkt 3 SWZ — zgodnie z zatgcznikiem nr 6 do SWZ. 7) Dowod
whniesienia wadium. 8) Dokumenty wykazujgce wystgpienie wszystkich przestanek, o ktérych
mowa w art. 11 ust. 2 ustawy o zwalczaniu nieuczciwej konkurencji, niezbedne do utajnienia
informacji — jezeli Wykonawca zastrzegt w ofercie, ze okreslone informacje stanowig
tajemnice przedsiebiorstwa w rozumieniu przepiséw i nie mogg by¢ udostepniane (jezeli
dotyczy). 9) Przedmiotowe srodki dowodowe potwierdzajgce, ze proponowane rozwigzania w
réwnowaznym stopniu spetniajg wymagania okreslone w opisie przedmiotu zamowienia (jezeli
dotyczy tj. w przypadku oferowania urzgdzen/produktéw rownowaznych).

5.1.7. Marché public stratégique
Méthode utilisée pour réduire I'incidence environnementale: L’adaptation au changement
climatique, La protection et la restauration de la biodiversité et des écosystemes, L’atténuation
du changement climatique, La transition vers une économie circulaire, La prévention et la
réduction de la pollution, Autre

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Description: Cena 100% obliczona wg wzoru: CENA — waga 100%, punktacja obliczona wg
wzoru C.min./C.ofx100 gdzie skroty oznaczajg: C.min — najnizsza cena sposréd ofert
nieodrzuconych; C.of — cena oferty badanej; 1. Jezeli nie mozna wybrac najkorzystniejszej
oferty z uwagi na to, ze dwie lub wiecej ofert przedstawia taki sam bilans ceny i innych
kryteriow oceny ofert, Zamawiajgcy wybiera sposréd tych ofert oferte, ktora otrzymata
najwyzszg ocene w kryterium o najwyzszej wadze. 1.1 Jezeli oferty otrzymaty takg sama
ocene w Kryterium o najwyzszej wadze, Zamawiajgcy wybiera oferte z najnizszg ceng. 1.2
Jezeli nie mozna dokona¢ wyboru oferty w sposéb, o ktorym mowa w pkt 1.1, Zamawiajgcy
wzywa Wykonawcow, ktorzy ztozyli te oferty, do ztozenia w terminie okreslonym przez
Zamawiajgcego ofert dodatkowych zawierajgcych nowg cene.
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critere d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
L’accés a certains documents de marché est restreint
Justification de la restriction de I'accés a certains documents de marché: Protection des
informations particulierement sensibles
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Des informations sur les documents restreints sont disponibles a I'adresse suivante:
https://zakupy.energa-operator.pl/

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://zakupy.energa-operator.pl/
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
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Catalogue électronique: Non autorisée

Variantes: Non autorisée

Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée

Description de la garantie financiére: Zamawiajgcy wymaga ztozenia wadium w wysokosci:
300 000,00 zt. Szczegdtowe informacje dotyczgce wadium zostaty zawarte w Rozdziale XVII
SWZ.

Date limite de réception des offres: 12/06/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 120 Jours

Informations relatives a I'ouverture publique:

Date d'ouverture: 12/06/2026 11:30:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Lieu: Otwarcie ofert nastgpi za posrednictwem Platformy zakupowej pod adresem
https://zakupy.energa-operator.pl/

Informations complémentaires: Termin zwigzania ofertg wynosi 120 dni od dnia terminu
sktadania ofert i zostat okreslony datg dzienng w Rozdziale XVIII pkt 6 SWZ.

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Zapisy w szczegolnosci dotyczgce: warunkéw
zmian umowy, o ktérych mowa w art. 455 ustawy Pzp; postanowien umowy, o ktorych mowa
w art. 436 i 437 ustawy Pzp; informacji w zakresie obowigzku zatrudnienia, o ktérych mowa w
art. 438 ustawy Pzp; terminow realizacji poszczegdélnych etapow zamowienia; warunkow
wypowiedzenia lub rozwigzania umowy; zapfaty kar umownych i odszkodowan; warunkow
odnoszgcych do praw wtasnosci intelektualnej itp. zawiera zatgcznik do SWZ - wzor umowy.
Un accord de confidentialité est requis: oui

Informations complémentaires sur I'accord de confidentialité: 1. Nastepujgce dokumenty: 1.1.
Zatgcznik nr 18_13 do SWZ — ST_34 Standard Techniczny projektowania i budowy systemu
zabezpieczenia technicznego stacji elektroenergetycznych 110 kV/SN oraz punktow
zasilajgcych PZ i rozdzielni sieciowych RS; 1.2. Zatgcznik nr 18_14 do SWZ — ST_35
Standard Techniczny projektowania i budowy infrastruktury telekomunikacyjnej dla stacji
elektroenergetycznych 110 kV/SN, — z powodu poufnego charakteru informacji w nich
zawartych, zostang udostepnione Wykonawcy do wgladu po przestaniu Zamawiajgcemu
wniosku o zawarcie umowy o zachowaniu poufnosci (zgodnie ze wzorem stanowigcym
Zatgcznik nr 3 do SWZ), zawierajgcego doktadng nazwe Wykonawcy, adres siedziby i nr NIP
oraz wskazanie osob, ktére zawiera¢ bedg umowe (wraz z petnomocnictwem jezeli nie bedg
to osoby uprawnione do reprezentacji Wykonawcy) i zawarciu tej umowy (zgodnie ze wzorem
stanowigcym Zatgcznik nr 13 do SW2Z). 2. Zastrzega sie, ze wnioski, o ktérych mowa powyzej
nalezy sktadac nie pdzniej niz na 8 dni roboczych przed uptywem terminu skfadania ofert z
uwagi na koniecznos$c¢ przeprowadzenia weryfikacji Wykonawcy przez Zamawiajgcego,
obejmujgcej co najmniej: 2.1. ustalenie petnej nazwy, danych rejestrowych i adresowych
Wykonawcy, 2.2. potwierdzenie rejestracji podmiotu we witasciwym rejestrze krajowym lub
zagranicznym (np. KRS, CEIDG, Centralny Rejestr Beneficjentow Rzeczywistych lub inne),
2.3. wskazanie osob, ktére bedg zawieraty umowe o zachowaniu poufnosci w formie
elektronicznej (koniecznos¢ posiadania kwalifikowanego podpisu elektronicznego!), 2.4.
potwierdzenie, ze osoby reprezentujgce Wykonawce posiadajg umocowania do dziatania w
imieniu Wykonawcy. Po przeprowadzeniu weryfikacji, Zamawiajgcy przekaze do podpisania
przez Wykonawce umowe o zachowaniu poufnosci, zgodnie ze wzorem stanowigcym
zatgcznik nr 13 do SWZ. Po zawarciu umowy, o ktérej mowa powyzej, Zamawiajgcy za
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posrednictwem modutu komunikacji w Platformie zakupowej udostepni wskazane dokumenty
oraz przesle hasto dostepowe. Umowa zawarta bedzie w formie elektronicznej z
kwalifikowanym podpisem elektronicznym.

Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: non

Le paiement électronique sera utilisé: oui

Arrangement financier: Zasady finansowe zostaty okre$lone we wzorze umowy.

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Srodki ochrony prawne;
przystugujg Wykonawcy oraz innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu
zamowienia oraz poniost lub moze ponie$é szkode w wyniku naruszenia przez
Zamawiajgcego przepisow ustawy Pzp. 2. Zasady, terminy oraz sposob korzystania ze
$rodkéw ochrony prawnej szczegétowo regulujg przepisy dziatu IX ustawy Pzp — Srodki
ochrony prawnej (art. 505-590 ustawy Pzp).

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: ENERGA-OPERATOR S.A.
Numéro d’enregistrement: NIP 5830001190
Département: ENERGA-OPERATOR S.A.
Adresse postale: ul. Marynarki Polskiej 130
Ville: Gdansk
Code postal: 80-557
Subdivision pays (NUTS): Gdanski (PL634)
Pays: Pologne
Point de contact: Energa Logistyka sp. z 0. o.
Adresse électronique: marzena.bielinska@energa.pl
Téléphone: +48 723303724
Adresse internet: https://energa-operator.pl/
Adresse URL pour I'échange d'informations: https://zakupy.energa-operator.pl/
Profil de I'acheteur: https://zakupy.energa-operator.pl/
Roles de cette organisation:
Acheteur

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Krajowa lzba Odwotawcza
Numéro d’enregistrement: NIP 526 223 93 25
Adresse postale: ul. Postepu 17a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
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Point de contact: Sekretariat Biura Odwotan

Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl

Téléphone: (22) 458 78 01

Télécopieur: (22) 458 78 00

Adresse internet: https://www.uzp.gov.pl/kio/strona-glowna

Adresse URL pour I'échange d'informations: https://www.gov.pl/web/uzp/wnoszenie-odwolan-
do-prezesa-kio-na-adres-do-doreczen-elektronicznych-e-doreczenia

Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Roles de cette organisation:
TED eSender

10. Changement
Version de I'avis antérieur a modifier

297839-2026
Principale raison du changement

Mise a jour d’'informations
Description

zmiana terminu sktadania i otwarcia ofert

10.1. Changement
Identifiant de la section: LOT-0001
Description des changements: zmiana terminu skfadania i otwarcia ofert

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 695814e5-1cfe-4127-8049-ebec19ba28fc - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 02/06/2026 07:44:30 (UTC+00:00) Heure de I'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: polonais

Numéro de publication de l'avis: 381998-2026

Numéro de publication au JO S: 105/2026

Date de publication: 03/06/2026
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